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MISE À JOUR

As the Chief Administrative Officer, I wanted 
to take this opportunity to thank our residents, 
City staff and Council for support and trust 
in the administration of the City of Iqaluit. 
Working together, we accomplished a 
great many achievements this year, the first 
among them being the positive financial 
outlook for the City. We are in great financial 
shape. Through an internal re-organization, 
combined with a strong and sustained 
focus on financial management of the City’s 
budget, we transformed the City’s financial 
situation into a real success story. Audits 
and controls were put in place, and carefully 
monitored, to ensure that expenditures, such 
as infrastructure improvements, were carefully 
planned and implemented.

Right now, the City is on-track to have a back-
to-back surplus for the general fund (2015 and 
2016). And by 2018, we should be deficit free. 
Our healthy financial outlook is the foundation 
piece, that will allow us to continue to offer 
our citizens superior services and programs. 
In addition to sound financial management 
and good governance practices, the City is 
always interested in partnering opportunities to 
improve services to our citizens. One project 
that was undertaken this past Fall allowed us 
to work closely with several businesses in the 
community, to up-grade the services of the 
Soup-kitchen. Through this partnership, we 
were able to provide the Soup-kitchen with 
direct access to City services, such as water 
and sewer. This small example demonstrates 
that by working together as a community, we 
can make improvements for all our residents. 
It has been my pleasure to work on behalf of 
all residents to ensure that the City of Iqaluit 

has a strong financial base as well as effective 
and efficient Departmental programs, policies 
and programs. While 2016 has been very 
successful, I look forward to continuing to  
offer citizens the very best service possible. 

En tant que directeur municipal, je souhaite 
profiter de l’occasion pour remercier les 
résidents et résidentes d’Iqaluit, le personnel 
de la Ville et le conseil municipal pour le 
soutien et la confiance que vous portez tous 
envers l’administration de la Ville d’Iqaluit. 
Grâce à notre travail d’équipe, nous avons 
accompli de nombreuses réalisations 
cette année, et parmi celles-ci notons les 
perspectives financières positives de la Ville. 
Notre santé financière est bonne.

Grâce à une réorganisation interne combinée 
à une vision forte et soutenue d’une saine 
gestion financière du budget de la Ville, nous 
avons transformé la situation financière de 
la municipalité en une véritable réussite. 
Des audits et des contrôles ont été mis en 
place, ainsi qu’une étroite surveillance, pour 
s’assurer que les dépenses, notamment 
concernant l’amélioration des infrastructures, 
sont soigneusement planifiées et mises en 
œuvre.En ce moment, la Ville est en voie de 
dégager un surplus pour une deuxième année 
consécutive en ce qui concerne le fonds 
d’administration (2015 et 2016), et d’ici 2018, 
il ne devrait plus y avoir de déficit.

Notre bonne santé financière est l’élément 
fondamental qui nous permettra de continuer 
à offrir à nos citoyens et citoyennes des 
services et des programmes de qualité 
supérieure. En plus de la bonne gestion 

financière et des bonnes pratiques de 
gouvernance, la Ville a toujours souhaité 
établir de bons partenariats en vue d’améliorer 
les services offerts aux citoyens et citoyennes. 
L’un de ces partenariats a pris forme cet 
automne et nous a permis de travailler 
étroitement avec différentes entreprises de 
la communauté afin d’améliorer les services 
de Soup-kitchen. Grâce à ce partenariat, 
nous pouvons maintenant offrir les services 
de Soup-kitchen avec un accès direct par 
l’intermédiaire des services de la Ville, comme 
les services d’eau courante et d’égout. 
Cet exemple est la preuve qu’en travaillant 
ensemble en tant que communauté, nous 
pouvons faire des améliorations pour le bien-
être de tous les résidents et résidentes.

J’ai été ravi de travailler au nom de tous les 
citoyens et citoyennes afin d’assurer que la 
Ville d’Iqaluit ait des assises financières solides 
et que les différents services municipaux 
fournissent de manière efficace et efficiente 
une foule de programmes et de politiques. 
Alors que 2016 a été une réussite, je suis 
impatient de poursuivre le travail pour 
continuer à offrir aux citoyens et citoyennes les 
meilleurs services.

ᐊᓪᓚᕕᒻᒥ ᐊᖏᔪᖅᑳᖑᓪᓗᖓ, ᖁᔭᓐᓇᒦᕈᒪᔭᒃᑲ 
ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᕗᑦ, ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᖏᑦ ᐊᒻᒪ 
ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐃᑲᔪᖅᓯᓂᖏᓐᓄᑦ ᐊᒻᒪ ᐅᑉᐱᕈᓱᓐᓂᖏᓐᓄᑦ 
ᐊᐅᓚᑕᐅᓂᖓᓂᑦ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᖓᑦ ᐃᖃᓗᐃᑦ. 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖃᑎᒌᑦᓱᑕ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐱᔭᕇᖅᓯᓯᒪᔪᒍᑦ 
ᑕᒪᑐᒪᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥ, ᓯᕗᓪᓕᖅᐹᖑᔪᖅ ᐃᓚᖏᓐᓂᑦ 
ᐱᐅᔪᓂᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᖃᓄᐃᓐᓂᕆᓂᐊᖅᑕᖏᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ. ᒫᓐᓇᐅᔭᓕᕆᓂᑦᑎᒍᑦ ᒪᑭᑕᑦᑎᐊᖅᑐᒍᑦ.
ᑎᒥᐅᑉ ᐃᓗᐊᒍᑦ ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᐅᓂᒥᖓᓄᑦ, ᐱᖃᓯᐅᑎᓪᓗᑎ 
ᓴᖏᔪᒥᑦ ᐊᒻᒪ ᒪᑭᒪᑕᔅᓴᐅᔪᒥᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ 

ᐊᐅᓚᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐊᑐᖅᑐᔅᓴᖏᓐᓂᑦ, 
ᓴᓇᓯᒪᔭᕗᑦ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ 
ᖃᓄᐃᓕᖓᓂᖓ ᐅᓂᒃᑳᖓᓪᓗᓂ ᑲᔪᓯᑦᑎᐊᖅᓯᒪᔪᖅ.  
ᖃᐅᔨᓴᖅᑕᐅᓂᐅᔪᑦ ᐊᒻᒪ ᐊᐅᓚᑕᐅᓂᖏᑦ  
ᐃᓂᖏᓐᓅᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ, ᖃᐅᔨᓴᖅᑕᐅᑎᐊᖅᑐᑎᑦ, 
ᑖᒃᑯᐊ ᑮᓇᐅᔭᖅᑐᕈᑏᑦ, ᓲᕐᓗ ᐱᖁᑎᕐᔪᐊᓄᑦ 
ᐱᐅᓯᑎᑦᑎᒋᐊᓂᕐᒧᑦ, ᐸᕐᓇᑕᐅᓯᒪᑦᑎᐊᓚᐅᖅᑐᑦ 
ᐊᑐᓕᖅᑎᑕᐅᓪᓗᑎᓪᓗ. ᒫᓐᓇ, ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ 
ᐊᑐᖅᑕᖓᒎᓕᖅᑐᖅ ᐊᑐᖏᓗᐊᕈᑎᖃᕐᓗᑎ 
ᑮᓇᐅᔭᓂᑦ (2015 ᐊᒻᒪ 2016). 2018–ᖑᓕᖅᑲᑦ, 
ᐊᑭᓕᔅᓴᖃᕈᓐᓃᓛᖅᑐᒍᑦ. ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᑦᑎᐊᕆᔭᕗᑦ 
ᑕᑯᓐᓇᖅᑕᐅᓂᖓ ᑐᓐᖓᕕᒋᔭᖓ, ᐅᕙᑦᑎᓐᓂ 
ᑲᔪᓯᒍᓐᓇᑎᑦᑎᔪᖅ ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᑦᑎᓐᓂᑦ ᐱᔨᑦᑎᕐᓗᒋᑦ 
ᐱᓕᕆᐊᓂᑦ ᐊᒻᒪ ᐱᔨᑦᑎᕋᐅᑎᓂᑦ ᐃᓚᒋᐊᕐᓗᒍ 
ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᐅᓚᑦᑎᑎᐊᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪ 
ᐊᐅᓚᑎᑎᐊᓂᕐᒧᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᔪᓂᑦ, ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ 
ᐱᔪᒪᓂᖃᐃᓐᓇᖅᑐᑦ ᐱᓕᕆᖃᑎᖃᕐᓗᑎ 
ᐱᐅᓯᑎᑦᑎᒋᐊᖅᑐᓂ ᐱᔨᑦᑎᖅᑕᓂᑦ ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᑦᑎᓐᓄᑦ. 
ᐊᑕᐅᓯᖅ ᐱᓕᕆᐊᖅ ᐱᓕᕆᐊᖑᓚᐅᖅᑐᖅ ᐅᑭᐊᔅᓵᒥ 
ᐅᕙᑦᑎᓐᓂ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖃᑎᒌᑦᑎᐊᑎᑦᑎᔪᓐᓇᓚᐅᖅᑐᖅ 
ᐊᒥᓱᒐᓚᓐᓂᑦ ᓇᒻᒥᓂᕆᔭᐅᔪᓂᑦ ᓄᓇᓕᒻᒥ, 
ᐱᐅᓯᑎᒋᐊᕐᓗᒋᑦ ᐱᔨᑦᑎᖅᑕᐅᔪᑦ ᖃᔪᖅᑐᕕᒻᒥ. 
ᑕᕝᕘᓇ ᐱᓕᕆᖃᑎᒌᓐᓂᒃᑯᑦ, ᖃᔪᑐᕐᕕᒃ 
ᐱᔨᑦᑎᖅᑕᐅᔪᓐᓇᓚᐅᖅᑐᖅ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ ᐃᒪᕐᒧᑦ 
ᑭᓈᓗᓐᓄᓪᓗ ᐱᔨᑦᑎᕋᐅᑎᓂᑦ. ᑖᓐᓇ ᒥᑭᔪᖅ ᐆᑐᕋᐅᑕᐅᔪᖅ 
ᑕᑯᔅᓴᐅᑎᑦᑎᔪᖅ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖃᑎᒌᓐᓂᒃᑯᑦ ᓄᓇᓕᐅᓗᑕ, 
ᐱᐅᓯᑎᒋᐊᖅᑕᐃᓐᓇᕆᔪᓐᓇᖅᑕᕗᑦ ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᓕᒫᑦᑎᓐᓄᑦ.
ᖁᕕᐊᒋᓯᒪᔭᕋ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑐᖓ ᑭᒡᒐᑐᖅᑐᒋᑦ 
ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᓕᒫᑦ ᑖᒃᑯᐊ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐃᖃᓗᐃᑦ 
ᓴᖏᔪᒥᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᑐᓐᖓᕕᖃᕐᓗᑎ ᐊᒻᒪᓗᑦᑕᐅᖅ 
ᐊᑐᑦᑎᐊᖅᑐᒥ ᐊᒻᒪ ᐊᐅᓚᓂᖃᑦᑎᐊᖅᑐᓂᑦ ᐱᓕᕆᕕᓐᓄᑦ 
ᐱᓕᕆᐊᓂᑦ, ᐊᑐᐊᒐᕐᓂᑦ ᐊᒻᒪ ᐱᓕᕿᐊᓂᑦ. 2016 
ᑲᔪᓯᓂᖃᑦᑎᐊᖅᓯᒪᑎᓪᓗᒍ, ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᐅᔪᑦ ᐱᐅᓛᓂᑦ 
ᐱᔨᑦᑎᕈᒪᓂᐊᖅᑕᒃᑲ.

As we approach the 
end of 2016, we can 
look back at a very 
busy and successful 
year for the City of 
Iqaluit. Since this 

Council was elected just over a 
year ago, we have taken great 
strides in ensuring that the City 
has the services, programs and 
policies in place to meet the needs 
of our citizens. We ended the year 
with a Town Hall meeting, where 
Council got to hear directly from 
citizens on what is working in our 
City, as well as what we can do to 
make things better.

It was a good reminder that this 
is our community, and to make 
it a vibrant and healthy place for 
all of us to live in, we need to 
work together to make sure we 
are working on projects that are 
important to residents.
And while this year proved to 
be a turning point for the City in 
a number of areas, next year is 
shaping up to be a spectacular 
year. To start the year off, the 
Aquatic Centre will be opening 
in early 2017. I hear from citizens 
everyday who can’t wait to use 
the swimming pool, or one of 
the other facilities. As well, we 
are going to continue to do 
improvements in infrastructure 
for the City, and plans for repairs 
or replacement are included in 

the City’s planning process. And 
finally, Canada is turning 150 
year’s old next year, and we will 
have a number of community 
events to help celebrate this 
special time for our country. On 
behalf of all Councillors and City 
staff, I want to wish everyone a 
happy holiday season, and a very 
special 2017.

À l’approche de la fin de l’année 
2016, nous sommes en mesure 
de réaliser que l’année a été fort 
occupée et remplie de belles 
réalisations pour la Ville d’Iqaluit. 
Élu depuis près d’un an, le conseil 
municipal actuel a déployé de 
grands efforts afin de s’assurer 
que la Ville offre des services, des 
programmes et des politiques 
qui répondent aux besoins des 
citoyens et citoyennes.
Nous avons terminé l’année 
avec une assemblée publique 
au cours de laquelle le conseil 
a eu l’occasion d’écouter les 
citoyens et les citoyennes sur ce 
qui fonctionne bien dans notre 
ville, mais aussi sur les points à 
améliorer. 

Cette assemblée nous a permis 
de nous rappeler que nous 
formons une communauté et que 
si nous souhaitons vivre dans un 
milieu dynamique et prospère, 
nous devons tous travailler 
ensemble afin de nous assurer 

de favoriser des projets qui sont 
au cœur des préoccupations des 
résidents et des résidentes. Alors 
que l’année en cours s’est avérée 
très déterminante concernant 
certains dossiers de la Ville, l’an 
prochain s’annonce prometteur 
en termes de réalisations. Pour 
commencer, le Centre aquatique 
ouvrira ses portes au début de 
2017. Chaque jour, je croise des 
citoyens et des citoyennes qui 
me font part de leur impatience 
à l’idée d’aller à la piscine ou 
d’utiliser les autres installations de 
ce nouveau centre. Par ailleurs, 
nous continuerons à améliorer 
les infrastructures de la Ville, et 
des plans de rénovations et de 
remplacement sont inclus dans 
le processus de planification 
de la Ville. Enfin, dans le cadre 
des 150 ans du Canada, nous 
tiendrons différents événements 
communautaires pour célébrer 
notre pays. Au nom de tous les 
conseillers et conseillères et de 
l’ensemble du personnel de la 
Ville, je souhaite à chacun de vous 
un excellent temps des fêtes et 
une très belle année 2017.

ᓄᖑᑉᐸᓪᓕᐊᓕᖅᑎᓪᓗᒍ 2016, ᑭᖑᒧᑦ 
ᑕᑯᒍᓐᓇᖅᑐᒍᑦ ᐱᓕᕆᓂᒻᒪᕆᐅᓯᒪᔪᒥᑦ 
ᐊᒻᒪ ᑲᔪᓯᑦᑎᐊᖅᓯᒪᔪᒥ ᐊᕐᕌᒍᒧ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ ᐃᖃᓗᐃᑦ.
ᐊᕐᕌᖑ ᐃᓱᓕᓐᓂᖃᓚᐅᖅᑐᖅ 
ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᓂ ᑲᑎᒪᑎᑦᑎᓪᓗᑕ, ᑲᑎᒪᔨᐅᔪᑦ 
ᑐᓴᕐᕕᒋᔪᓐᓇᓚᐅᖅᑕᖏᑦ ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᐅᔪᓂᑦ 

ᖃᓄᐃᑦᑐᑦ ᐊᐅᓚᓂᖃᕐᒪᖔᑕ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᑦᑎᓐᓂᑦ, ᐊᒻᒪᓗᑦᑕᐅᖅ ᖃᓄᖅ 
ᐱᐅᓯᑎᒃᑲᓐᓂᕈᓐᓇᖅᐸᕗᑦ.  
ᐃᖅᑲᐃᑎᑦᑎᔾᔪᑎᑦᑎᐊᕙᐅᓚᐅᖅᑐᖅ ᑖᓐᓇ 
ᓄᓇᓕᒋᒐᑦᑎᒍ, ᐊᒻᒪ ᐊᐅᓚᓂᖃᑦᑎᐊᖅᑐᓂ 
ᐱᓕᕆᒧᓂᑦ ᐊᒻᒪ ᖃᓄᐃᓐᓂᖃᕋᓂ 
ᐅᕙᑦᑎᓐᓄᓕᒫᖅ ᐃᓅᕕᒋᓗᑎᒍ, 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖃᑎᒌᒋᐊᖃᖅᑐᒍᑦ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔮᕆᒐᓗᐊᕐᒪᖔᑦᑎᒍ ᐱᓕᕆᐊᑦ 
ᐱᒻᒪᕆᐅᔪᑦ ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᓄᑦ.
ᐊᒻᒪ ᑕᒪᑐᒪᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥ ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᔪᖅ 
ᓴᖑᒋᐊᖅᑐᓂ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ 
ᐊᒥᓱᒐᓚᓐᓂᑦ, ᐊᕐᕌᒎᓛᖅᑐᖅ 
ᐊᕐᕌᒍᑦᑎᐊᕙᐅᓂᐊᖅᑑᔮᖅᑐᖅ. ᐊᕐᕌᒍ 
ᐱᒋᐊᖅᑎᓪᓗᒍ, ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ ᒪᑐᐃᓛᖅᑐᖅ 
ᐱᒋᐊᕐᓂᖏᓐᓂ 2017. ᑐᓴᖃᑦᑕᖅᑐᖓ 
ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᓂᑦ ᐅᑕᖅᑭᒍᓐᓇᐃᓪᓕᓂᕋᖅᑐᑎ 
ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒻᒥᑦ, ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐊᓯᖏᑦ 
ᐃᓪᓘᔪᑦ. 
ᐊᒻᒪᓗᑦᑕᐅᖅ, ᑲᔪᓯᑎᓐᓂᐊᖅᑕᕗᑦ 
ᐱᐅᓯᑎᒋᐊᖅᑕᐅᓂᖏᓐᓄᑦ ᐱᖁᑎᕐᔪᐊᑦ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ, ᐸᕐᓇᑕᐅᓯᒪᔪᑦ 
ᓴᓇᔭᐅᓗᑎ ᐊᓯᔾᔨᖅᑕᐅᓗᑎᓪᓘᓐᓃᑦ 
ᐱᖃᓯᐅᑎᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ 
ᐸᕐᓇᐸᓪᓕᐊᓂᖓᓄᑦ. ᑭᖑᓪᓕᖅᐹᒥ, 
ᑲᓇᑕ 150−ᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ 
ᓇᓪᓕᐅᓂᖅᓯᐅᕐᓂᖃᓛᖅᑐᖅ ᐊᕐᕌᒎᓛᖅᑐᒥ, 
ᐊᒻᒪ ᐊᒥᓱᒐᓚᓐᓂᑦ ᓄᓇᓕᒻᒥ 
ᖃᓄᐃᓘᖅᑎᑦᑎᓂᐊᖅᑐᒍᑦ ᐃᑲᔪᕐᓗᑕ 
ᖁᕕᐊᓱᒍᑎᒋᓗᒍ ᑲᓇᑕ.
ᑭᒡᒐᑐᖅᑐᒋᑦ ᑲᑎᒪᔨᓕᒫᑦ 
ᐊᒻᒪ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑏᑦ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓂᑦ, ᖁᑯᐊᓱᕝᕕᒻᒥ 
ᖁᕕᐊᓱᕝᕕᓯᐅᑦᑎᐊᖁᔨᕗᖓ, ᐊᒻᒪ 
ᐊᔾᔨᐅᖏᑦᑐᒥᑦ ᐊᕐᕌᒍᒥ ᓄᑖᒥ 2017.
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HIGHLIGHTS OF 2016 ACCOMPLISHMENTS 
FAITS SAILLANTS SUR LES RÉALISATIONS DE 2016

 ᑕᑯᔅᓴᐅᓂᖏᑦ 2016−ᒥ ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ
The City of Iqaluit had many successes this past year. Below are key accomplishments for 2016:

La Ville d’Iqaluit a connu de nombreux succès cette année. Voici les principales réalisations de l’année 2016:
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᖓᑦ ᐃᖃᓗᐃᑦ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᑲᔪᓯᑎᑦᑎᑎᐊᖅᓯᒪᔪᑦ ᐊᕐᕌᒎᓯᒪᔪᒥ, ᐊᑖᓃᑦᑐᑦ ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ 2016−ᒥ:

An Economic Development Plan was launched in January, that 
identifies specific economic sectors, and has a contact person 
assigned to each area.

Un plan de développement économique a été lancé en janvier 
dernier afin de déterminer des secteurs économiques précis et de 
nommer une personne-ressource pour représenter chacun des 
secteurs identifiés.

ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐱᕙᓪᓕᐊᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐸᕐᓇᐅᑦ ᐱᒋᐊᖅᑎᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ 

ᔮᓐᓄᐊᕆᒥ, ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᔪᖅ ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᒪᔪᓂᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ 

ᐊᒡᒍᑐᖅᓯᒪᔪᓄᑦ, ᐊᒻᒪ ᐊᑐᓂ ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᖃᐅᖅᑐᑎᑦ ᐃᓄᒻᒥᑦ.

Seven City firefighters recently passed an Advanced 
Emergency Medical Responders course, and are now 
qualified to provide certain prescribed medication 
to patients in distress, helping to provide immediate 
relief and potentially save lives. 

Sept pompiers de la Ville ont récemment terminé un 
cours de niveau avancé s’adressant aux intervenants 
de soins médicaux d’urgence, et ces personnes sont 
maintenant qualifiées pour fournir certains médicaments 
sous ordonnance à des patients en détresse, à prendre 
des mesures immédiates pour soulager les victimes et 
potentiellement leur sauver la vie.

7 ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ ᖃᑦᑎᕆᔩᑦ ᐊᓂᒍᐃᕋᑖᓚᐅᖅᑐᑦ 

ᖁᕝᕙᓯᓐᓂᖅᓴᒥᑦ ᑐᐊᕕᕐᓇᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ 

ᐋᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᔨᐅᓗᑎ ᐃᓕᓐᓂᐊᕋᔅᓴᒥᑦ, ᐊᒻᒪ 

ᐱᔪᓐᓇᕐᓂᖃᓕᖅᑐᑦ ᖃᓄᐃᓕᓯᒋᐊᕐᓗᑎ ᐋᓐᐊᔪᓂᑦ, 

ᐃᑲᔪᑦᑕᐅᑎᒋᔪᓐᓇᖅᑐᑦ ᐊᒻᒪ ᐃᓅᓕᖅᑎᑦᑎᔪᓐᓇᖅᑐᑦ.

The City is on-track to have a back-to-back surplus for the 
general fund (2015 and 2016). And by 2018, should be 
deficit free. 

La Ville est en voie de dégager un surplus pour une deuxième 
année consécutive en ce qui concerne le fonds d’administration 
(2015 et 2016), et d’ici 2018, il ne devrait plus y avoir de déficit.

ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐊᑐᕐᓂᐊᖅᑕᒥ ᐊᑐᖅᑐᑦ ᐊᑐᖏᓗᐊᕈᑎᖃᖃᑦᑕᕐᓗᑎ 

ᑮᓇᐅᔭᓄᑦ (2015 ᐊᒻᒪ 2016). ᐊᒻᒪ 2018–ᖑᓕᖅᑲᑦ, 

ᐊᑭᓕᔅᓴᖃᕈᓐᓃᕆᐊᓖᑦ.

A new Apex subdivision was established in 
September, when 10 lots were leased, helping to 
increase the availability of single dwelling homes in 
the area. 

Une nouvelle subdivision a été établie dans Apex en 
septembre dernier grâce à la création de dix lots 
donnés à bail afin d’augmenter la disponibilité de 
maisons individuelles dans le secteur.

ᓄᑖᑦ ᓂᐊᖁᓐᖒᒥ ᐃᓪᓗᓴᖃᕐᕕᔅᓴᐃᑦ 

ᓴᖅᑭᑦᑎᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᓯᑎᐱᕆᒥ, ᖁᓕᐅᔪᑦ ᓄᓇᐃᑦ 

ᐊᑐᖅᑐᖅᑕᐅᓕᕐᖓᑕ, ᖁᕝᕙᕆᐊᖅᑎᑦᑎᔪᖅ 

ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᓂᖏᓐᓄᑦ ᐃᓪᓗᓄᑦ ᐊᑕᐅᓯᕐᓄᑦ.

The new facility, which began construction this year, will 
contain a 25 metre lap pool, a leisure pool, a multi-purpose 
room, an elders room, a public fitness centre, a fitness studio, 
and a food and beverage area. For citizens, this new Centre – 
the only one of its kind in Nunavut -  will provide hours of fun 
and activity for the whole family.

La nouvelle installation, construite cette année, comprend une 
piscine pour longueurs de 25 mètres, une piscine récréative, une 
salle multifonctionnelle, une salle réservée aux aînés, un centre de 
conditionnement physique, un centre de culturisme et un lieu pour 
manger. Pour tous les citoyens, ce nouveau centre – le seul du 
genre dans tout le Nunavut - offrira des heures de plaisir et une foule 
d’activités pour tous les membres de la famille.

ᓄᑖᖅ ᐃᓪᓘᔪᖅ, ᓴᓇᔭᐅᒋᐊᓚᐅᖅᑐᖅ ᑕᒪᑐᒪᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥ, 25 ᒦᑕᓂ 

ᐳᐃᔾᒧᕋᕐᕕᒃ, ᐃᒫᓃᑐᐃᓐᓇᓂᕐᒧᑦ ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ, ᑭᓱᑐᐃᓐᓇᕐᓄᑦ 

ᐊᑐᖅᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᖅ ᐃᓪᓗᕈᓯ, ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᓄᑦ ᐃᓪᓗᕈᓯᖅ, ᐃᓄᓐᓄᑦ 

ᐃᖃᐃᓕᓴᕐᕕᒃ, ᐃᖃᐃᓕᓴᕐᕕᒃ ᐊᒻᒪ ᓂᕆᕕᖃᖅᑐᓂ. ᓄᓇᓕᒻᒥᐅᑕᓄᑦ, 

ᑖᓐᓇ ᓄᑖᖅ ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ – ᐊᔾᔨᐅᖏᑦᑐᖅ ᓄᓇᕗᒻᒥ – ᐃᑲᕋᒐᓚᓐᓂᑦ 

ᖁᕕᐊᓱᑎᑦᑎᓂᐊᖅᑐᖅ ᐊᒻᒪ ᖃᓄᐃᓘᖅᑕᐅᔪᓂᑦ ᐃᓚᒌᓄᑦ.

ADVANCED EMERGENCY MEDICAL CARE | SOINS MÉDICAUX D’URGENCE DE NIVEAU AVANCÉ | ᖁᕝᕙᓯᓐᓂᖅᓴᒥᑦ ᑐᐊᕕᕐᓇᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐋᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᓂᖅ

CITY FINANCES | FINANCES DE LA VILLE | ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᖏᑦ

The City obtained a Water licence from the Nunavut Water 
Board in mid-June of 2016, for a term of 10 years (typical 
terms are 5 years or less).

La Ville a obtenu un permis d’utilisation des eaux de l’Office des 
eaux du Nunavut en juin 2016 pour un mandat de dix ans (les 
mandats sont habituellement de moins de cinq ans).

ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐃᒥᕐᒧᑦ ᓚᐃᓴᓐᓯᑖᓚᐅᖅᑐᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐃᒥᓕᕆᔨᒃᑯᑦ 

ᑲᑎᒪᔨᖏᓐᓂᑦ ᕿᑎᐊᓂ ᔫᓂᒥ 2016, ᐊᑯᓂᐅᓂᖓ ᖁᓕᓄᑦ ᐊᕐᕌᒍᓄᑦ 

(ᐊᑯᓂᐅᖃᒐᔪᑦᑐᑦ ᑕᓪᓕᒪᓄᑦ ᐊᕐᕌᒍᓄᑦ ᑐᖔᓂᓪᓘᓐᓃᑦ).

RENEWAL OF WATER LICENCE | RENOUVELLEMENT DU PERMIS D’UTILISATION DES EAUX | ᓄᑕᐅᓐᖑᖅᑎᑕᐅᓂᖓ ᐃᒥᕐᒧᑦ ᓚᐃᓴᓐᓯ

This year the City recycled:  9,000 tires; 6,000 tonnes of 
scrap metal, including 327 end of life vehicles; 150 tonnes 
of cardboard; and 5 years of accumulated hazardous 
waste and 5 years of accumulated electronic waste. The 
removal of this material has helped significantly with the 
management of the landfill.

Cette année, la Ville a recyclé :  9 000 pneus, 6 000 tonnes de 
ferraille, incluant 327 véhicules en fin de vie utile; 150 tonnes 
de cartons; et cinq années d’accumulation de déchets 
dangereux et de déchets électroniques. L’élimination de tous 
ces rebuts a grandement contribué à améliorer la gestion du 
site d’enfouissement.

ᑕᒪᑐᒪᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐊᑐᓕᖅᑎᑦᑎᑲᓐᓂᓚᐅᖅᑐᑦ: 9,000 

ᐊᔅᓴᓗᐊᓂᑦ; 6,000 ᑕᓐᔅ ᐊᑦᑕᑯᐃᑦ ᓴᕕᕋᔭᐃᑦ, ᐱᖃᓯᐅᑎᓪᓗᑎ 

327 ᐊᑐᕋᔅᓴᐅᒍᓐᓃᖅᑐᑦ ᓄᓇᓯᐅᑏᑦ; 150 ᑕᓐᔅ ᑎᓯᔪᑦ ᐸᐃᑉᐹᑦ; 

ᐊᒻᒪ ᑕᓪᓕᒪᓄᑦ ᐊᕐᕌᒍᓄᑦ ᓄᐊᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᑦᑕᓇᖅᑐᑦ ᐊᑦᑕᑯᐃᑦ ᐊᒻᒪ 

ᑕᓪᓕᒪᓄᑦ ᐊᕐᕌᒍᓄᑦ ᓄᐊᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᑦᑕᓇᖅᑐᑦ ᖃᕋᓴᐅᔭᒥᓃᑦ 

ᐊᑦᑕᑯᐃᑦ. ᑖᒃᑯᐊ ᐲᖅᑕᐅᓂᖏᓐᓄᑦ ᐊᖏᔪᒥ ᐃᑲᔪᕐᓂᖃᖅᓯᒪᔪᖅ 

ᐊᐅᓚᑕᐅᓂᖓᓄᑦ ᐊᔅᓯᕕᒃ.

SOLID WASTE MANAGEMENT | GESTION DES DÉCHETS SOLIDES | ᐊᑦᑕᑯᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᑎᓂᖅ

Council and City Senior Management drafted a Strategic Plan, 
which provides direction and focus on key City initiatives for 
the next few years. The Plan is scheduled to be released to the 
public in early 2017.

Le conseil municipal et les cadres supérieurs de la Ville ont 
rédigé un plan stratégique qui fournit des directives et des points 
d’ancrage sur les principaux projets de la Ville pour les années à 
venir. Le plan stratégique devrait être rendu public au début de 
l’année 2017.

ᑲᑎᒪᔩᑦ ᐊᒻᒪ ᐊᖏᔪᖅᑲᐅᑏᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑏᑦ 

ᑎᑎᕋᕆᐊᓐᖓᖅᓯᓚᐅᖅᑐᑦ ᐸᕐᓇᐅᒻᒥᑦ, ᑐᑭᒧᐊᖅᑎᑦᑎᔪᖅ 

ᐊᒻᒪ ᐱᔾᔪᑭᐊᓄᖓᖅᑐᓂ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᐱᓕᕆᐊᓪᓗᐊᑕᖏᓐᓂ 

ᐊᕐᕌᒍᒐᓚᐅᓂᐊᖅᑐᓄᑦ. ᐸᕐᓇᐅᑦ ᓴᖅᑭᖅᑎᑕᐅᓛᖅᑐᖅ ᐃᓄᓐᓄᑦ 

ᐱᒋᐊᕐᓂᖏᓐᓂ 2017.

STRATEGIC PLAN | PLAN STRATÉGIQUE | ᐸᕐᓇᐅᑦ

Under a new Federal program, the Clean Water and 
Wastewater Fund, the City received approximately $26.5 
million to upgrade the wastewater treatment plant. The 
upgrades will bring the City into compliance with our 
water licence, as well as ensure that this facility meets 
industry standards.

Dans le cadre d’un nouveau programme fédéral, le fonds pour 
l’eau potable et le traitement des eaux usées, la Ville a reçu tout 
près de 26,5 millions pour moderniser la station d’épuration des 
eaux usées. Les améliorations prévues permettront à la Ville d’être 
conforme aux dispositions du permis d’utilisation des eaux et de 
s’assurer également que les installations répondent aux normes.

ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓐᓂᑦ ᓄᑖᒥᑦ ᐱᓕᕆᐊᒥᑦ, ᓴᓗᒪᔪᒥ ᐃᒥᕐᒥᑦ ᐊᒻᒪ 

ᐃᒥᕐᒧᑦ ᐊᑐᕇᖅᓯᒪᔪᓄᑦ ᑮᓇᐅᔭᖃᖅᑎᑕᐅᓂᖅ, ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ 

ᐱᓚᐅᖅᑐᑦ ᖃᓂᒋᔭᐸᓗᖏᓐᓂ $26.5 ᒥᓕᐊᓂ ᐱᐅᓯᑎᒋᐊᖅᑕᐅᓗᓂ 

ᐃᒥᕐᒧᑦ ᐊᑐᕇᖅᓯᒪᔪᓄᑦ ᓴᓗᒻᓴᖅᑕᐃᕕᒃ. ᐱᐅᓯᑎᒋᐊᖅᑕᐅᔪᑦ 

ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓂᑦ ᒪᓕᓐᓂᖃᓕᖅᑎᑦᑎᔪᖅ ᐃᒥᕐᒧᑦ ᓚᐃᓴᓐᓯᑎᓐᓄᑦ, 

ᐊᒻᒪᓗᑦᑕᐅᖅ ᑖᓐᓇ ᓴᓗᒻᒪᖅᓴᐃᕕᒃ ᑎᑭᑦᑎᓂᖓᓄᑦ ᐱᓕᕆᕕᓐᓄᑦ 

ᐊᑐᖅᑕᐅᒋᐊᓕᓐᓄᑦ.

WASTEWATER TREATMENT PLAN | STATION D’ÉPURATION DES EAUX USÉES | ᐃᒥᕐᒧᑦ ᐊᑐᕇᖅᓯᒪᔪᓄᑦ ᓴᓗᒻᓴᖅᑕᐃᕕᒃ

Through careful management, the City’s Land Fund is now 
deficit-free.

Grâce à une gestion prudente, le fonds pour les terres de la Ville a 
maintenant atteint le déficit zéro.

ᐊᐅᓚᑦᑎᑎᐊᓂᒃᑯᑦ, ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᓄᓇᒧᑦ ᑮᓇᐅᔭᖏᑦ 

ᐊᑭᓕ[ᓴᖃᕈᓐᓃᖅᑐᖅ.

NEW ECONOMIC DEVELOPMENT PLAN | NOUVEAU PLAN DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE | ᓄᑖᖅ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐱᕙᓪᓕᐊᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐸᕐᓇᐅᑦ

LAND FUND | FONDS D’AMÉNAGEMENT | ᓄᓇᒧᑦ ᑮᓇᐅᔭᐃᑦ

Planning and Lands Development digitized all land leases this 
year, helping to ensure the safety of these important  
City documents.

La planification et le développement des terres de tous les fonds 
de terre ont été numérisés cette année afin d’assurer la sécurité 
de ces importants documents administratifs.

ᐸᕐᓇᐃᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪ ᓄᓇᓂᑦ ᐱᕙᓪᓕᐊᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ 

ᖃᕋᓴᐅᔭᒃᑰᓕᕈᓐᓇᖅᑎᑕᐃᓐᓇᓕᒫᖑᖅᑎᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᓄᓇᓄᑦ 

ᐊᑐᖅᑐᐊᕈᑏᑦ ᑕᒪᑐᒧᖓ ᐊᕐᕌᒍᒧᑦ, ᐊᑦᑕᓇᐃᖅᓯᒪᑦᑎᐊᖁᓪᓗᒋᑦ 

ᑖᒃᑯᐊ ᐱᒻᒪᕆᐅᔪᑦ ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᓐᓄᑦ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᔪᑦ.

DIGITIZED LAND LEASES | BAUX FONCIERS NUMÉRIQUES | ᖃᕋᓴᐅᔭᒃᑰᓕᕈᓐᓇᖅᑎᑕᐅᓂᖏᑦ ᓄᓇᒧᑦ ᐊᑐᖅᑐᐊᕈᑏᑦ

AQUATIC CENTRE | CENTRE AQUATIQUE | ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ

CREATION OF NEW APEX SUBDIVISION | CRÉATION D’UNE NOUVELLE SUBDIVISION DANS APEX | ᓄᑖᑦ ᓂᐊᖁᓐᖒᒥ ᐃᓪᓗᓴᖃᕐᕕᔅᓴᐃᑦ

CONTACT US  
AIDE  
ᖃᐅᔨᒋᐊᕆᑦᓯ ᐅᕙᑦᑎᓐᓂᑦ

PO Box 460
Iqaluit, Nunavut
Canada
X0A 0H0

ᑎᑎᖅᑲᒃᑯᕕᖓ 460
ᐃᖃᓗᐃᑦ 
ᓄᓇᕗᑦ
X0A 0H0

Tel: (867) 979-5600
Fax: (867) 979-5922
info@city.iqaluit.nu.ca

ᐅᖄᓚᐅᑎᖓ: (867) 979-5600
ᓱᑲᑦᑐᒃᑯᑦ: (867) 979-5922
info@city.iqaluit.nu.ca


